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Le spectacle

Un éloge a la vie contemplative, une initiation invitant a la
fuite des maitres, et au cheminement que chacun doit
entreprendre sur une route qui n’appartient qu’a lui.

« Le savoir peut se communiquer, mais pas la sagesse. On peut la trouver, on peut en vivre, on peut
s’en faire un sentier, on peut, grace a elle, opérer des miracles, mais quant a la dire et a I'enseignet,
non, cela ne se peut pas. »

Siddhartha émerge au confluent d’un conte, d’un fleuve, d’une sculpture de détritus et d’un film, tel
un aller-retour continuel entre le passé et le présent qui sublime les mille éclats de la quéte d’éveil, de
pureté et de sagesse d’un jeune homme rejetant la doctrine comme instrument de connaissance de
SO.

Au fil des chapitres de sa vie, chaque étape du cycle spirituel parcouru par Siddhartha, entre en
résonance avec les rencontres au gré desquelles il explore celui qu’il est, le menant de désillusions en
miseres, puis vers son accomplissement final. Un éloge a la vie contemplative, le prolongement d’un
texte initiatique invitant a la fuite des maitres, et au cheminement que chacun doit entreprendre sur
une route qui N"appartient qu’a lui.

Un spectacle qui éclot au croisement des formes et des époques reflétant les multiples facettes de
« I'histoire de Siddhartha » et qui guide le spectateur sur le sinueux chemin emprunté par le chef-
d’ceuvre de la littérature spirituelle de Hermann Hesse.



Note d’intention

« Ni Dieu, ni Maitre »

Cette devise anarchiste exprime la volonté de I'individu de ne se soumettre a aucune autorité politique
ou divine. C’est ce que Hermann Hesse nous propose dans son roman car bien que s'appelant
Siddhartha comme Siddhartha Gautama, le fondateur du bouddhisme et le Bouddha historique, le
héros du livre est un personnage de fiction qui cherchera a atteindre I'éveil et la connaissance de ui-
méme sans entrer dans |'ordre des moines de Gautama Bouddha. Il est convaincu que la sagesse ne
s'acquiert pas en embrassant la doctrine d'un autre.

C’est un roman initiatique que j’ai découvert il y a 25 ans, qui m’a directement fascinée. L’introspection
narrative de la plongée spirituelle est ici passionnante.

Et que cette histoire fait du bien en ces temps difficiles !

Je veux partager la joie et le plaisir d’une recherche spirituelle. Méme si au final, Siddhartha choisit de
n’avoir ni Dieu ni Maitre, il aura rencontré des personnes merveilleuses, en recherche, comme Iui.

Cette profession de foi individualiste qui rejette toutes les doctrines est une condamnation du monde
de la puissance et de I'argent, un éloge de la vie contemplative.

Toutes les certitudes sociales : famille, religion, richesse matérielle, jouissance sensuelle deviennent
fades et écceurantes pour le héros. C'est seulement en servant le batelier au bord du fleuve qu'il
parvient a la connaissance de soi et a I'accomplissement dans la nature.

Voir et entendre : le poete Hermann Hesse est visionnaire et prophéte, mais aux confins de I'intelligible.
Parler de I'indicible, enfin : « Que je sente la vie tressaillir en moi, que mon ame soit mobile et puisse
s’insinuer, par cent jeux d’imagination, dans cent formes différentes, dans les enfants, les animaux,
surtout dans les oiseaux : voila mon désir, voila I'exigence de ma vie. » (Promenade, 1920.)

Dans un aller-retour constant entre le passé et le présent, nous explorerons sur scene les diverses
facettes de cette histoire dans une adaptation contemporaine d’un chef d'ceuvre de la littérature
spirituelle.

Avec des conteurs et des conteuses, des marionnettes, des détritus, des chants, un bout de film, un
fleuve quelque part...

Christine Delmotte-Weber
Mars 2022


https://fr.wikipedia.org/wiki/Devise_(phrase)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Anarchie
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Les visuels et teasers du spectacle seront disponibles sur notre site internet :
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Entretien avec Christine Delmotte-Weber

Peux-tu nous raconter la genése du spectacle ?

C’est un roman que je souhaite adapter depuis une vingtaine d’années et j'ai enfin obtenu les droits
d’auteur de la part des héritier-e-s 'année derniere. J'étais donc tout a fait enchantée ! C’est un roman
qui m’a sidérée quand je I'ai lu, il m’a vraiment bouleversée. C’est un effet que ce roman fait sur
beaucoup de gens, qui s’y reconnaissent, parce qu’il s’agit du trajet de vie d’'une personne qui
cherche spirituellement ce qui est le mieux pour elle. Elle rencontre différents cas de figure de
spiritualité et au bout dun moment, décide de fare son propre chemin.
C’est important pour chacun-e de trouver sa maniere de faire, sinon on est dans du copier-coller. Par
rapport a ¢a, je pense que le mélange des connaissances de différentes doctrines est primordial pour
se créer la sienne. L'introspection est essentielle. C’'est une méthode d'observation et d'analyse de soi
en vue d'étudier sa propre personne pour acquérir une meilleure connaissance de soi. J'ai monté
plusieurs projets autour de la spiritualité pour la compagnie Biloxi 48 et je voulais vraiment que celui-Ci
en fasse partie. Je pense qu’on est assez peu nombreuses et nombreux a aborder ces thématiques a
Bruxelles et je me rends compte qu’il y a un vrai intérét de la part d’'une certaine partie de la
population.

Ce besoin de s’éloigner, de se recentrer sur soi-méme et de méditer est quelque chose qu’on
observe beaucoup aujourd’hui. Est-ce que tu penses que ¢a peut étre en lien avec I'actualité,
avec toutes les crises que nous connaissons aujourd’hui ?

Oui c’est sOr ! Il y a beaucoup de burn-out par exemple parce que le monde du travail devient trop
violent. Cette violence dans le monde matériel fait qu'on doit se tourner vers d’autres choses, se
trouver un refuge. La méditation, c’est un vrai refuge pour moi et pour beaucoup ! Je pense que
beaucoup de personnes réalisent qu’il N’y a pas que le matérialisme. On n’est pas que de la matiere
mais on est aussi de la pensée, de I'esprit, de la poésie. On a également un besoin plus important de
connexion avec les autres.

Ce n’est pas ta premiére adaptation, au contraire tu as une passion particuliére pour I’adaptation
théatrale. Est-ce que tu as un procédé que tu aimes suivre pour passer des mots a la scéne ?
Cela change totalement d’une ceuvre a I'autre, c’est-a-dire qu’une adaptation d’un roman n’est pas du
tout l'adaptation d’'un autre. Il y a des romans que j’ai totalement réécrits, surtout au niveau des
dialogues et d’autres, comme celui-ci, ou ce ne sont que les mots de l'auteur, d’Hermann Hesse.
Cependant, c’est une traduction donc je me suis permise de rajeunir la langue. Le traducteur avait des
formules qui datent, un peu vieille France, que j'ai enlevées pour rendre la langue plus accessible, plus
populaire et plus quotidienne. Plus au présent aussi. Mais dans ce roman, il y a beaucoup de
dialogues dont j'ai pu me saisir tels quels pour les mettre sur le plateau.

Les thématiques du spectacle sont des sujets qui touchent au plus profond de I'étre, a ce que I'on
vit a l'intérieur de soi. Comment est-ce que tu sors de cette introspection pour la traduire sur le
plateau ?

En fait, le roman est assez vivant et coloré. Il y a douze chapitres avec douze moments de sa vie donc
on passe du village a la forét puis a la ville enfin au fleuve. Ce n’est pas quelque chose de lent et
d’ennuyeux. C’est un vrai roman d’initiation, d’aventure, de parcours de vie d’'un homme, qui est riche
et complexe.

Au niveau de I'adaptation sur le plateau, je ne voulais pas qu’on soit dans des costumes d’'époque,
méme si les situations se passent en Inde au sixieme siecle avant JC. Je voulais que ce soit tout a fait
contemporain, donc les acteur-ice-s sont habillé-e-s entre autres avec des vétements contemporains.



L’histoire est racontée avec différentes formes de thééatralité : il y a des marionnettes, des ombres
chinoises, des ombres portées, du théatre d’objet, de la projection de textes, de la vidéo, etc. pour
faire ressortir ce c6té vivant de I'histoire et du trajet de cet homme. Pour la scénographie, avec Renata
Gorka, on ne voulait pas que ce soit un décor réaliste. On est clairement dans le monde contemporain,
dans une volonté de raconter I'histoire ici et maintenant. On a donc décidé de faire une installation
contemporaine avec un bout de riviere, des panneaux pour la projection vidéo et les ombres et puis
donc, les marionnettes.

Peux-tu nous en dire plus sur ces marionnettes ? Comment sont-elles arrivées dans le spectacle ?
Tout d’abord, je savais que je ne voulais que quatre acteur-ice's pour le projet parce que pour les
spectacles sur la spiritualité, comme j'en ai fait beaucoup, il ne faut pas étre trop nombreux. Il faut que
les connexions entre les acteur-ice-s soient tres fortes, qu'il y ait un état d’esprit terriblement juste sur
le plateau et pour cela, il faut simplement ne pas étre trop nombreux-ses. Cependant, comme il y a
beaucoup de personnages, je me suis dit que les marionnettes (fabriquées par Anaélle Impe)
pourraient nous apporter une image de I'extérieur, de la différence, une lumiére intéressante. C’est
donc la distribution qui manipule certaines marionnettes a certains moments de I'histoire.

Et justement, est-ce que tu peux nous en dire plus sur ces quatre acteur-ice-s ? Il y a notamment
Stéphanie Van Vyve dans la distribution avec qui tu travailles énormément (Siddhartha étant votre
neuvieme collaboration).

En effet, il y a Stéphanie Van Vyve avec qui je travaille beaucoup. Elle est tres intéressée, comme moai,
par la spiritualité. On a d’ailleurs beaucoup de centres d’intérét communs par rapport a ¢a. Je voulais
pour ce spectacle des acteur-icers qui soient intéressé-e-s par cette thématique. Cela me parait
essentiel pour partager cette histoire.

Propos recueillis par Coline Lepoutte, Sylvie Perederejew & Luana Staes
Mars 2022



Extrait du roman

« Le Savoir peut se communiquer, mais pas la Sagesse. On peut la trouver, on peut en vivre, on peut
s'en faire un sentier, on peut, grace a elle, opérer des miracles, mais quant a la dire et a I'enseigner,
non, cela ne se peut pas. C'est ce dont je me doutais parfois quand j'étais jeune homme et ce qui m'a
fait fuir les maitres. Ecoute, Govinda, j'ai trouvé une pensée que tu vas encore prendre pour une
plaisanterie ou pour de la folie, mais qui, en réalité, est la meilleure de toutes celles que j'ai eues. La
voici : Le contraire de toute vérité est aussi vrai que la vérité elle-méme | Je I'explique ainsi : une Vérité,
quand elle est unilatérale, ne peut s'exprimer que par des mots ; c'est dans les mots qu'elle
s'enveloppe. Tout ce qui est pensée est unilatéral et tout ce qui est unilatéral, tout ce qui n'est que
moitié ou partie, manque de " totalité ", manque d'unité ; et pour le traduire il n'y a que les mots.
Quand le Sublime Gotama parlait du Monde dans son enseignement, il était obligé de le diviser en
Sansara et en Nirvana, en erreurs et en Vérités, en souffrance et en délivrance. On ne peut faire
autrement et, pour qui enseigne, il n'y a pas d'autre voie a suivre. Mais le monde en lui-méme, ce qui
existe en nous et autour de nous, n'est jamais unilatéral. Un étre humain ou une action n'est jamais
entierement Sansara ou completement Nirvana, de méme que cet étre n'est jamais tout a fait un saint
ou tout a fait un pécheur. Nous nous y laissons aisément tromper parce que nous inclinons
naturellement a croire que le temps est une chose vraiment existante. Le Temps n'est pas une réalité,
6 Govinda. J'en ai maintes et maintes fois fait I'expérience. Et si le Temps n'est pas une réalité,
I'espace qui semble exister entre le Monde et I'Eternité, entre la Souffrance et la Félicité, entre le Bien
et le Mal, n'est qu'une illusion. »

Hermann Hesse, Siddhartha, 1922.



Biographies

Diplébmée de 'INSAS en mise en scéne et réalisation, Christine
Delmotte-Weber est autrice, metteuse en scene de théatre,
réalisatrice de cinéma et professeure au Conservatoire royal
d’Art Dramatique de Bruxelles. Elle dirige depuis sa création, en
1987, la Compagnie Biloxi 48 actuellement en résidence au
Théatre des Martyrs a Bruxelles. La Compagnie Biloxi 48 s’est
investie dans de nombreuses mises en scéne, mises en espace,
adaptations, écritures, ateliers, enseignements, débats en
Belgique et dans de nombreux pays de la Francophonie...

« Notre intérét spécifique est le théatre contemporain évoquant
des faits de société et susceptibles de créer des débats d’idées,
des textes qui, d’une maniere ou d’une autre, parlent de
“Comment vivre ensemble ?” ».

© Lara Herbinia
Christine
DELMOTTE-
WEBER

(Metteuse en scene)

Christine Delmotte-Weber a déja mis en scéne plus de 45 pieces dans différentes institutions  telles
que le Théatre des Martyrs, le Théatre de la Place a Liége, le Rideau de Bruxelles, le théatre le
Public, etc. Passionnée par I'univers onirique et la spiritualité et également par la condition de la
fernme et son évolution dans la société, elle travaille au théatre sur des auteurs et autrices tels que
Elfriede Jelinek, lonesco, Pietro Pizzuti, Joyce Carol Oates, etc.

La metteuse en scéne porte une affection particuliere a I'adaptation théatrale. Elle a notamment
adapté Antigone d’Henry Bauchau, Sur les traces de Siddharta de Thich Nhat Hanh, Biographie
de la faim, Le sabotage amoureux d’Amélie Nothomb, L’ceuvre au noir de Marguerite Yourcenar,
Monsieur Optimiste d’Alain Berenboom, Soufi, mon amour d’Elif Shafak, Mére Courage et ses
enfants de Bertolt Brecht. Actuellement en tournée, Nous sommes les petites filles des sorcieres
que vous n’avez pas pu briler ! est le troisieme texte qu’elle porte a la scene en tant qu’autrice et
metteuse en scene apres Transit a Dresde et La comédie des illusions. Ses textes La comédie
des illusions, Nous sommes les petites filles des sorciéres que vous n’avez pas pu briler ! et
Ceci n'est pas un réve sont édités a la maison d’édition « Les oiseaux de nuit ».
(http://www.biloxi48.be)

Louise Buenafuente est comédienne. A sa sortie de I'école Arts
en scéne a Lyon en 2013, elle monte plusieurs spectacles au
sein du Chantier Collectif (conte, théatre contemporain,
poésie...). En 2015, elle integre le Conservatoire royal de
Bruxelles. Elle en sort dipldmée d’'un master en art dramatique
en juin 2019. En 2020, elle tourne dans toute I'Espagne un
spectacle en francais pour classes de secondaires avec la
compagnie Artaban (Bruxelles), puis elle integre le projet
pédagogique local de la compagnie Locus Solus (Rhéne-Alpes,
France). En 2021-22, elle crée (mise en scene et jeu) la piece
| Louise, elle est folle de Leslie Kaplan, avec la Compagnie

Louise Electra 5, projet autour duquel se nouent des partenariats avec

des établissements secondaires et le Rectorat de I'Académie
BUENAFUENTE de Lyon (Rhéne-Alpes). Le gros de sa recherche théatrale porte
(Actrice) sur le langage et ses implications poétiques et politiques.
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Formé au Conservatoire de Liege, Patrick Brull entend prendre
part a la création, chercher et ressentir le sens en jeu, nourrir une
présence consciente. Il s’intéresse particulierement au travail du
corps et a la notion de mouvement scénique, et se spécialise en
suivant des formations notamment a I'étranger. Il est marqué par
des artistes comme Thierry Salmon, dont les spectacles I'incitent a
faire du théatre sa vie.
Apres 25 ans de carriere exercée sur les grandes scénes
nationales, (Le Public, Le Rideau, Les Martyrs, Le Parc, Le Vilar...),
c’est I'un des acteurs qui compte dans le paysage théatral belge.
Nominé plusieurs fois aux Prix du Théatre, il recoit celui du Meilleur
- second réle. Aujourd’hui, ce sont principalement de grands textes
. - classiques qu'il interpréte avec bonheur au sein de la compagnie
Patrick BRULL novatrice qui lui est chere, I'Infini Théatre.

(Acteur)

A c6té de son travail d'interpréte et de metteur en scéne, Patrick Brill donne cours dans nos plus
hautes écoles artistiques, joue du piano depuis toujours et développe des activités liées a la voix :
doublages, commentaires radiophoniques, voix de chaines TV, chants...

Il fonde son travail d’artiste et de pédagogue sur une recherche permanente et toujours fragile de la
sensation.

Aurélien Dony est né a Dinant, en 1993. Poete, metteur en scéne
et comédien, Aurélien effectue un régendat littéraire avant de
poursuivre un cursus en art dramatique au Conservatoire royal de
Bruxelles. I co-dirige I'Absolu Théatre aux cotés de Charlotte
Simon. C’est avec cette compagnie qu'il écrit et met en scéne A-
vide (festival Cocq’arts, Courants d’Airs, Clermont-Ferrand...) et
J’aimerais mourir sous un orme (Riches-Claires, ouverture de
saison 2021-2022). Entre 2014 et 2021, il représente la Belgique
francophone a plusieurs festivals internationaux (festival
international de poésie de Trois-Rivieres, Printemps poétique
Transfrontalier, festival de poésie de Quimperlé...), est lauréat du
prix Découverte de I'’Académie royale de langue et littérature
Aurélien DONY francaises de Belgique et du prix G. Grand’Ry de I’Association des
(Acteur) Ecrivains Belges.

Depuis 2021, il est également conseiller moral laique a la prison d’Arlon. En 2021, a I'appel du poéte
national Carl Norac, il participe a la croisiere poétique sur les fleuves et canaux de Belgique aux c6tés
de Laurence Vielle, Lisette Lombé, Jessy James Lafleur... Il est également sélectionné pour participer
a des échanges nationaux et internationaux : échange poétique Namur-Québec, résidence de création
poésie/photographie via le Bureau International de la Jeunesse, résidence d’écriture a la Huis van de
dichter a Watou... En tant gu’acteur, il participe a la création de I'opéra urbain Décrocher la Lune, mis
en scene par Fabrice Murgia (septembre 2022). En juillet 2021, il est sélectionné parmi les 10 jeunes
auteurs.trices francophones pour le prix Fintro, dans la catégorie littérature.

Passionné par la question de la transmission, il donne régulierement des ateliers d’écriture poétique et
dramatique, notamment en tant que conférencier au Conservatoire royal de Bruxelles. Avec Ce qu’il
reste d’hier, il entreprend d’interroger le lien intime entre le paysage, I'enfance et I'imaginaire.
Comment le paysage influence-t-il notre perception du monde ? Que devons-nous préserver de notre
environnement pour que se poursuivent I'écriture de nos histoires singulieres et intimes ? C’est sur les
terres wallonnes, cheres au coeur de I'auteur, qu’il entreprend de poser ces questions, a des adultes et
des enfants de toutes les provinces francophones de Belgique. Aventure documentaire pour récolter la
matiére du spectacle a venir pour la saison 2022-2023. Site internet : www.aureliendony.com
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Stéphanie VAN VYVE

(Actrice)

Agrégée en philologie romane et licenciée en art dramatique
au Conservatoire royal de Bruxelles, Stéphanie Van Vyve a
joué dans plus d’une quarantaine de pieces depuis 16 ans sur
les scénes du Parc, du Poche, du Vilar, de Villers-la-Ville, des
Martyrs, des Galeries et des Riches-Claires, aussi bien dans
les registres comique que dramatique, classique et
contemporain. Dernierement, on a pu la voir dans Les
Caprices de Marianne au Parc et D’autres vies que la mienne
au Vilar. Lauréate des Prix de la Critique 2015 comme
comeédienne pour ses rOles dans Belles de nuit de Pedro
Romero et L'ceuvre au noir de Yourcenar également dans
une mise en scene de Christine Delmotte-Weber. Siddhartha
est sa 9e collaboration avec la metteuse en scene.

Aussi présente au cinéma et sur le petit écran, elle était ainsi nommée aux Magritte 2016 dans la
catégorie Espoir féminin pour son réle dans Etre de Fara Sene. Férue de littérature et de poésie, elle
participe a de nombreux événements avec les Midis de la Poésie et crée la lecture spectacle Non
c’est pas gaché! autour de l'ceuvre de Charlotte Delbo. Elle a enseigné la déclamation au

Conservatoire royal de Bruxelles.
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Générigue

TEXTE Hermann Hesse

TRADUCTION Joseph Delage

JEU Louise Buenafuente, Patrick Brull, Aurélien Dony, Stéphanie Van Vyve
MUSIQUE Moune (Ludovic Ramamonijy)

SCENOGRAPHIE & COSTUMES  Renata Gorka

LUMIERES Benoit Théron

MARIONNETTES Jean-Michel Distexhe et Anaélle Impe

CHANT Farida Boujraf

VIDEO Allan Beurms

REGIE GENERALE Antoine Vanagt

REGIE PLATEAU Nicolas Oubraham

STAGIAIRES Mokhtaria Bennourine, Océane Benghadda, Noémie Maton
DIFFUSION  Jessica Van Nieuwenhove
ASSISTANAT A LA MISE EN SCENE  Julia Kaye

ADAPTATION & MISE EN SCENE  Christine Delmotte-Weber

UN SPECTACLE de Cie BILOXI 48

COPRODUCTION Cie Biloxi 48, La Coop & Shelter Prod

Avec le soutien de la Fedération Wallonie-Bruxelles-Direction générale de la Culture, Service
général des Arts de la scene, Service Theéétre, du Centre des Arts Scéniques, de Tax
Shelter.be, ING, du Tax Shelter du Gouvernement fédéral belge.

Avec I'aide de la COCOF - Initiation Scolaire.

En partenariat avec le Théatre des Martyrs.

DATES

Les représentations auront lieu du 15 avril au 04 mai 2022.

Les mardis et samedis a 19h00, mercredis, jeudis et vendredis a 20h15, le dimanche a
15h00 et le jeudi 20.01 également a 14h00.

RENCONTRE
Bord de scene mardi 19.04.

CONTACT PRESSE & DIFFUSION
presse@theatre-martyrs.be
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